RIKSDAGENS

PROTOKOLL

1950 FORSTA KAMMAREN Nr 5
4—8 februari.
Debatter m. m.
Onsdagen den 8 februari. Sid.
Godkinnande av en handelséverenskommelse med Italien .. .... . ... 5
Samtliga avgjorda irenden.
Onsdagen den 8 februari.
Utrikesutskottets utlatande nr 1, ang. godkinnande av en handels-
overenskommelse mellan Sverige och Italien ........... ... ... . 5
Statsutskottets utlatande nr 1, ang. utgifterna under férsta huvudti-
teln (hov- och slottsstaterna) ........... .. ... ... ... .. . ... . .. 10
— nr 14, ang. utgifter a tillaggsstat II: utrikesdepartementet .. ... . .. 10
Bevillningsutskottets betinkande nr 4, ang. godkidnnande av avtal
mellan Sverige och Norge for undvikande av dubbelbeskattning
betriffande skatter & kvarlatenskap, m. m. ............ .. ... ... 10
— nr 5, ang. godkinnande av avtal mellan Sverige och Finland for
undvikande av dubbelbeskattning betrdffande skatter 4 inkomst
och formogenhet ... .:c:vsviwsvimnvemvmsmimamsmmsninsmsssns 10
— nr 6, om #dndrad lydelse av 2 kap. 10 § forordningen ang. for-
sialjning av rusdrycker, m. m. ....... ... . o oL 10
— nr 7, ang. ratt att vid taxering for inkomst njuta avdrag for av-
gifter till Stiftelsen Trévaruindustriens konjunkturutjimnings-
TONA; T M 555055 55 55 7605 55 o 55 5 R B85 e B 6 ki 5ol a0 8 5 am it ol ol 2 50 v g 0 11
— nr 8, ang. indring i 123 § taxeringsforordningen . ... .. .... .. .. 11
— nr 9, ang. ytterligare uppskov med allmén fastighetstaxering . ... 11

1

Forsta kammarens protokoll 1950. Nr 5.



s
-
. =

P

.: . 5
i
&=
-
o
b
i




Lordagen den 4 februari 1950.

Nr 5. 3

Lordagen den 4 februari.

Kammaren sammantriadde kl. 2 efter-
middagen; och dess forhandlingar led-
des av herr forste vice talmannen.

Justerades protokollen fér den 30 och
den 31 nistlidne januari.

Upplédstes en till kammaren inkom-
men ansokning, som jamte hirvid fo-
gat likarintyg var sa lydande:

Till riksdagens forsta kammare.

Under aberopande av bifogade likar-
intyg far undertecknad anhalla om le-
dighet fran riksdagsgéroméalen under
den tid uppgivna hinder varar.

Sore, Lit den 31 januari 1950.

Olof Palsson.

Riksdagsman Olof Pdlsson, Sore, Lit,
ir pa grund av sjukdom, influensa, for-
hindrad deltaga i riksdagsgéromalens
utovande under tiden fran och med den
30 januari till och med den 8 februari
1950, intygas.

Lit den 1 februari 1950.

A. Coster,
provinsiallikare.

Pa gjord proposition bifolls ansok-
ningen for den i dberopade ldkarintyget
angivna tiden.

Foéredrogs och hinvisades till jord-
bruksutskottet Kungl. Maj:ts proposi-
tion nr 45, angdende lan till Sveriges
utsiidesforening.

Herr talmannen anmailde, att till kam-
maren éverlimnats foljande kungl. pro-
positioner, vilka nu var for sig foredro-
gos och lades pa bordet:

nr 46, angdende bestridande av vissa
kostnader fran anslaget till oférutsedda
utgifter;

nr 49, angdende tickande av under-
skott i clearingkassan for raka ror av
smidbart jarn m. m.;

nr 59, med forslag till lag om gréans
mot allmént vattenomriade, m. m.; och

nr 60, med forslag till lag om rétt till
fiske, m. m.

Anmildes och bordlades

utrikesutskottets utlatande nr 1, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition
angdende godkannande av en handels-
overenskommelse mellan Sverige och
Italien;

statsutskottets utlatanden:

nr 1, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar rorande egentliga statsutgif-
ter for budgetaret 1950/51 under forsta
huvudtiteln, avseende anslagen till hov-
och slottsstaterna; samt

nr 14, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende utgifter a tilliggs-
stat II till riksstaten for budgetaret
1949/50, i vad propositionen avser ut-
rikesdepartementets verksamhetsomra-
de; avensom

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende godkinnande av
avtal mellan Sverige och Norge fér und-
vikande av dubbelbeskattning betriffan-
de skatter & kvarlatenskap, m. m.;

nr 5, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende godkinnande av
avtal mellan Sverige och Finland for
undvikande av dubbelbeskattning be-
traffande skatter & inkomst och férmo-
genhet;

nr 6, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till forordning
om dndrad lydelse av 2 kap. 10 § for-
ordningen den 18 juni 1937 (nr 436)
angdende forsiljning av rusdrycker,
m. m.;
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nr 7, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till férordning om
ritt att vid taxering for inkomst njuta
avdrag for avgifter till Stiftelsen Tri-
varuindustriens konjunkturutjimnings-
fond, m. m;

nr 8, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med foérslag till forordning
om édndring i 123 § taxeringsférordning-
en den 28 september 1928 (nr 379);
samt

nr 9, i anledning av Kungl. Maj:ts

Tisdagen den 7 februari 1950.

proposition med férslag till forordning
om ytterligare uppskov med allmén fas-
tighetstaxering.

Justerades ett protokollsutdrag for
denna dag, varefter kammarens sam-
mantriade avslutades kl. 2.05 eftermid-
dagen.

In fidem
G. H. Berggren.

Tisdagen den 7 februari.

Kammaren sammantridde kl. 4 efter-

middagen.

Justerades protokollet for den 1 inne-
varande maéanad.

Foredrogos och hinvisades till stats-
utskottet Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 46, angdende bestridande av vissa
kostnader fran anslaget till oférutsedda
utgifter; och

nr 49, angidende tickande av under-
skott i clearingkassan for raka ror av
smidbart jirn m. m.

Foredrogos och hianvisades till behand-
ling av lagutskott Kungl. Maj:ts propo-
sitioner:

nr 59, med foérslag till lag om grins
mot allmént vattenomrade, m. m.; och

nr 60, med forslag till lag om rift
till fiske, m. m.

Foredrogos och bordlades anyo utri-
kesutskottets utlatande nr 1, statsutskot-
tets utlatanden nr 1 och 14 samt bevill-
ningsutskottets betinkanden nr 4—9.

Foredrogs och lades till handlingarna
en av bankoutskottet gjord anmiilan, att
till utskottet inkommit

dels framstidllning fran fullméktige i
riksgildskontoret om bemyndigande for
fullmiktige att for bestridande av kost-
nader for Folkrorelsernas sparkampanj
av forslagsanslaget till Riksgildskonto-
ret: Kostnader for emission av statslan
m. m. for budgetaret 1949/50, utover tidi-
gare berdknade 500 000 kronor, taga i an-
sprak ett belopp av hogst 200 000 kro-
nor;

dels ock framstidllning fran styrelsen
for riksdagsbiblioteket om anvisande for
budgetaret 1950/51 av ett anslag & 5 500
kronor for inredning m. m. av ett bokma-
gasin.

Herr talmannen anmailde, att till kam-
maren Overlamnats féljande kungl. pro-
positioner, vilka nu var for sig féredro-
gos och lades pa bordet:

nr 48, med forslag till lag angiende
indrad lydelse av 103 § 1 mom. samt
223 § 1 och 2 mom. lagen den 14 septem-
ber 1944 (nr 705) om aktiebolag; och

nr 50, angdende vissa anslag till barn-
morskelaroanstalterna.

Justerades protokollsutdrag for denna
dag, varefter kammarens sammaniride
avslutades kl. 4.03 eftermiddagen.

In fidem

G. H. Berggren.



Onsdagen den 8 februari 1950.

Nr 5. 53

Onsdagen den 8 februari.

Kammaren sammantridde kl. 2 efter-
middagen.

Foredrogs och hinvisades till behand-
ling av lagutskott Kungl. Majt:s propo-
sition nr 48, med forslag till lag anga-
ende édndrad lydelse av 103 § 1 mom.
samt 223 § 1 och 2 mom. lagen den 14
september 1944 (nr 705) om aktiebolag.

Foredrogs och hinvisades till statsut-
skottet Kungl. Maj:ts proposition nr 50,
angdende vissa anslag till barnmorskeli-
roanstalterna.

Ang. godkinnande av en handelsoverens-
kommelse med Italien.

Foredrogs anyo utrikesutskottets utla-
tande nr 1, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition till riksdagen angdende god-
kinnande av en handelséverenskommel-
se mellan Sverige och Italien.

Genom en den 16 december 1949 dag-
tecknad, till utrikesutskottet hinvisad
proposition, nr 23, hade Kungl. Maj:t un-
der &beropande av propositionen bilagda
utdrag av statsradsprotokollen 6ver han-
dels- och utrikesdepartementsérenden for
den 11 november 1949 och 6ver handels-
irenden den 16 december 1949 samt med
overlimnande av en den 15 november
1949 undertecknad handelséverenskom-
melse mellan Sverige och Italien iskat
riksdagens godkinnande av berdrda
overenskommelse.

Utskottet hade i det nu foredragna ut-
litandet anfort:

»Utskottet, som inhimtat ytterligare
upplysningar under irendets foéredrag-
ning, har icke funnit anledning till er-
inran mot ifradgavarande éverenskommel-
se och far, under aberopande av vad i
forenimnda statsradsprotokoll anforts,

hemstilla, att riksdagen matte, med bi-
fall till Kungl. Maj:ts forevarande propo-
sition, meddela av Kungl. Maj:t iskat god-
kdnnande av den med propositionen
overlamnade, den 15 november 1949 i
Rom undertecknade handels6verenskom-
melsen mellan Sverige och Italien.»

Herr von HELAND: Herr talman! Det
betinkliga ur riksdagens synpunkt be-
iriffande godkinnande av handelsavtal
ir att riksdagen kommer i efterhand
med sina beslut, da avtalen som regel
daro i kraft, langt innan de foreliggas
riksdagen som propositioner. Sa ar for-
hallandet ocksa betriffande nu ifraga-
varande avtal, och mitt anférande blir
darfér mest ett opinionsuttalande med
tanke pa framtida handelsunderhand-
lingar. Mina péapekanden gilla denna
gang framst en viss varugrupp.

Det édr ostsituationen, som alltjimt ir
synnerligen bekymmersam, och varje
import av ost kommer att ytterligare
forsvara laget.

Av propositionen framgar, att de av
den svensk-italienska blandade kom-
missionen faststillda varulistorna for
perioden 15 november 1949—31 oktober
1950 upptaga pa savil import- som ex-
portsidan kontingenter fér »andra pro-
dukter av livsmedelsindustrien, diri-
bland ost» om 500 000 kronor. I uppgo-
relsen ingar icke nagon kvantitativ be-
stimning av det svenska importitagan-
det med avseende pa ost. Den svenska
forpliktelsen torde kunna definieras pa
foljande sitt.

Fran svensk sida kan man icke under
hela avtalsperioden viagra importlicens
for varje som helst kvantitet ost, om
kontingenten icke utnyttjas for import
av andra varor. Sdsom motiv {or avslag
pd ansokan om importlicens kan ej hel-
ler dberopas, att nidgon export av ost till
Italien icke kommer till stind. Vid be-
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Ang. godkidnnande av en handelsoverenskommelse med Italien.

domandet av huruvida och i vilken ut-
strickning importlicens bér limnas, ar
man dock pé svensk sida oférhindrad
att taga i betraktande, huruvida svensk
ostexport verkligen kommit till stand
eller ej.

Betriaffande mojligheterna, att kon-
tingenten skall kunna komma att helt
utnyttjas utan att nigon ostimport iger
rum, mi nidmnas att de italienska ost-
priserna for savdl »parmesan» som
»gorgonzola» dro sa hoga, att import till
Sverige borde vara utsiktslgs. Med hin-
syn till liget pa den svenska ostmark-
naden ma man darfér hoppas, att sven-
ska exportorer vilja nidgon annan va-
rugrupp #dn ost for att med prisjamk-
ningar genomfora affarer pa Italien. For
italiensk del bor det viktigaste vara ait
fa kontingenten utnyttjad, och hirvid
bér nagon svarighet ej foreligga, ty det
overvigs att inom den nirmaste tiden
utnyttja en avseviard del av kontingen-
ten fér importlicensiering av italienska
fruktpulper och dven att lincensiera ita-
lienska konserver i avridkning 4 denna
kontingent.

A andra sidan bor det foreligga moj-
lighet for export av svensk ost till Ita-
lien, och det vore onskviirt, att det i Ita-
lien snarast limnas tillstdnd att impor-
tera en kvantitet halvfet herrgardsost,
for vilken importlicens sokts.

Da avtalsférhandlingar pagd med and-
ra linder, kan det vara lampligt att of-
fentligt redovisa liget pd ostmarknaden,
sd att underhandlarna icke asidositta
jordbrukarénskemalen.

Man kanske finner det egendomligt,
att en sddan hir detaljfraga betriaffande
en speciell varugrupp upptages till be-
handling hér i kammaren i detta sam-
manhang, men liget dr sddant, att det
kan komma att medféra forluster inte
endast for dem, som nu ha ostlager,
utan ocksd for hela landet, dd& man ju
har en jordbruksuppgorelse, som skall
klara av livsmedelsfragorna, och liget
ar mycket prekirt.

Mjolkproduktionen i Sverige har un-
der senare hilften av ar 1949 stigit myc-
ket kraftigt, vilket torde kunna hinfé-
ras till osedvanligt gynnsamma vider-

leks- och foderforhallanden. Detta har
haft till resultat, att ostproduktionen ar
1949 6versteg produktionen ar 1948 med
cirka 27 procent och 1939 ars produk-
tion med icke mindre dn 50 procent.
Konsumtionen av ost inom landet under
ar 1949 har emellertid inte stigit i sam-
ma méan som produktionen, utan torde
i stort sett ha hallit sig ofordndrad se-
dan 1948. Detta har medfort, att lager-
behéllningen av svensk ost vid utgang-
en av ar 1949 uppgick till cirka 25 mil-
joner kilogram, vilket motsvarar sex
manaders konsumtion. Produktionsbe-
tingelserna iro samtidigt avsevirt bitt-
re for det forsta halvaret 1950 #n de vo-
ro under motsvarande tid foregiende
ar. Det ror sig alltsd hir om mycket
stora belopp. Da emellertid tillgiingliga
lagringsutrymmen redan nu iro utnytt-
jade langt utover avsedd kapacitet, har
Svenska mejeriernas riksférening i sam-
réd med statens livsmedelskommission
vidtagit atgirder i syfte att begrinsa
ostproduktionen inom landet, framst
genom att inféra en sirskild »tillverk-
ningsavgifts. For att 6ver huvud taget
f4 mojlighet att lagra den stora produk-
tion, som sisongmiissigt infaller under
sommarmanaderna maj—augusti, méaste
enligt foretagna undersékningar de nu-
varande lagren ha minskats med at-
minstone 8 000 ton foére den 1 maj. Har
har da ej inrdknats den export till
Frankrike om 3000 ton, som redan ar
under verkstillighet. I vilken omfatt-
ning produktionen kan komma att be-
griansas, ar det for nirvarande omdojligt
att bedoma. Aven om den inférda av-
giften bor verka aterhallande pa ost-
produktionen, torde den stora mjolktill-
férseln, som sammanhinger med fore-
gaende ars goda foderskord, utesluta en
sddan minskning av produktionen som
skulle kunna viisentligt paverka den nu-
varande situationen p& ostmarknaden.
Exportmojligheterna for ost idro syn-
nerligen ovissa. For narvarande finnas
leveranskontrakt med Frankrike a til-
sammans 3 000 ton. Ytterligare leveran-
ser #dro for dagen icke kontrakterade.
Handelsavtalet med Frankrike mojlig-
gor export for 11 miljoner kronor, var-



Onsdagen den 8 februari 1950.

Nr 5. 7

Ang. godkinnande av en handelsoverenskommelse med Italien.

av silunda 9,1 miljoner redan utnyttjats.
Resterande 1,9 miljoner kronor iro
overlimnade till Groupement National
des Produits Laitiers for inkop vid tid-
punkt, som denna organisation anser
limplig med hénsyn till franska férhal-
landen. Handelsavtalsmiissigt finnas
mojligheter for export av 1000 ton ost
till franska Nord-Afrika, men det ar for
dagen svart att uttala sig om realiseran-
det av denna export. Delleveranser tor-
de dock kunna périknas inom en nira
framtid. I Visttyskland dr marknadsli-
get mycket labilt och kinnetecknas av
ett synnerligen stort utbud fran skilda
linder med mycket kraftiga prissink-
ningar som fo6ljd. Detta tillsammans med
de fran den 1 januari 1950 inférda tul-
larna torde komma att avseviirt begrin-
sa exporten till Visttyskland. Det synes
mig som om handelsministern borde
ligga mirke till de system av tullar, som
nu inféras och tillimpas i vissa euro-
peiska linder samtidigt som vi gi in for
en liberalisering av handeln. Ovriga
marknader kunna foérvintas mottaga en-
dast obetydliga kvantiteter. Salunda f6-
religger preliminért avtal med Osterri-
ke om export av 150 ton halvfet svecia-
ost och med Italien om export av 60
ton helfet herrgardsost. Vidare férbere-
des och diskuteras med staten Israel en
kompensationsaffiar om cirka 1100 ton,
vars genomforande far betecknas sdsom
mycket ovisst. Belgien, som under &ar
1949 utgjorde den i storleksordningen
fjirde uppkoparen av svensk ost, dr for
nirvarande mycket restriktivt i sina in-
kop, pa grund av att jamlikt Benelux-
avtalet inforts tull fran den 1 januari
1950 pa all ost, som importeras dit, med
undantag av hollindsk. Tullen éar fast-
stilld till 15 procent. Da redan under
1949 stora svarigheter forelago att till
giillande hemmamarknadspris avsitta
ost till Belgicen, torde utsikterna till av-
sitttning under 1950 fa betraktas sdsom
synnerligen sma. I ovrigt ha forsok
gjorts att fa till stind export till ett
flertal andra linder, didribland Ameri-
ka. Dit ha mindre kvantiteter siints un-
der ar 1949, och forutsitiningar torde
finnas f6r mindre leveranser ocksid un-

der innevarande ar. I det sammanhang-
ct borde man kanske fundera éver sva-
righeterna for svensk och europeisk ex-
port pA Amerika 6ver huvud taget, sva-
righeter som bero pd de amerikanska
tullsatserna och den amerikanska tull-
administrationen. Under den sista ti-
den har relativt stort importintresse vi-
sat sig fran Osttysklands sida. En export
dit dr emellertid endast mojlig sasom
kompensationsaffir, varfor det i nuva-
rande lige dr omdojligt att yttra sig ro-
rande omfattningen av eller utsikten for
en export till Osttyskland. Att déma av
de otaliga forfragningarna frin svenska
savidl som tyska kompensationsfirmor
torde man dock kunna parikna ett rea-
liserande av vissa exportaffirer dit.
Handelsforhallandena nir det giller
just denna vara synas mig ge en liten
inblick i handelsférhallandena éver hu-
vud taget. Jag tror att talet om liberali-
seringen av handeln kanske borde kun-
na nagot granskas litet hir och var ute
i virlden.

Sammanfattningsvis torde man fa be-
teckna exportmdojligheterna for ost sa-
som temporira och féga gynnsamma, i
all synnerhet om meningen ir att vid
export erhalla priser, som motsvara nu
gillande prissittning inom landet. Na-
gon forbittring synes inte heller vara
att forvinta inom det niirmaste halv-
dret. Mycket tyder snarare pa en fort-
géende skirpning av liget pa ostexport-
marknaden.

Ett tredje medel foér att, i férening
med produktionsbegrinsning och ex-
port, fa till stind den erforderliga la-
germinskningen ir en 6kning av den
inhemska konsumtionen. Denna uppgar
for nirvarande till cirka 50 000 ton per
ar. Alla atgiirder for att Avigabringa en
konsumtionsékning tillvaratagas, och
stora reklamkampanjer ha den senaste

tiden igangsatts. Den statliga konsu-
mentsubventionen 4 ost torde ocksa

medfora en o6kad ostkonsumtion. Pro-
duktionen av ost per méanad riitknad iir
dock fortfarande storre iin konsumtio-
nen, och overskottet tillféres lagren, i
den man som inte export kan ske.

Av vad som framhéllits om produk-
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tions- och forsédljningsforhallandena for
ost & den inhemska savil som de ut-
lindska marknaderna torde framgi att
det ar berittigat, da man fran jordbru-
kets sida bestamt kriver, att négon im-
port av ost under innevarande produk-
tionsar icke kommer i fraga. Redan nu
ligga samtliga lagerlokaler overfyllda
med ost, da de i stillet borde vara un-
gefiar halvfyllda for att mojliggora ett
omhiéndertagande av den sisongméssiga
okningen av produktionen, som bdrjar
sitta in i slutet av april manad.
Likaledes framgar av det sagda, att
mojligheterna for den efterstrivade
minskningen av lagerbestanden med mi-
nimum 8000 ton fram till den 1 maj

maste betraktas sasom synnerligen
osiakra.
Slutligen, herr talman, aterkommer

jag till ett gammalt 6nskemal fran jord-
brukarhall, som jag hoppas regeringen
inte glommer, nimligen att jordbrukets
organisationer erhalla representation
vid handelsunderhandlingar. Nagon sa-
dan representation ha vi inte haft i sam-
band med det hir ifragavarande svensk-
italienska avtalet. Jordbrukarna ha é&n-
nu inte fatt fatt pa riatta melodien nér
det géller att organisera bevakningen i
handelsfragorna, men detta &ar val inte
nagot skil for regeringen att glomma
bort jordbrukarna vid tillsdttandet av
handelsdelegationer.

Innan jag slutar anférandet, kan jag
inte underlata att dven denna gang pa
bondeférbundets viignar uppmana rege-
ringen att noga folja utvecklingen, nir
man nu ater ar i fird med att paskynda
liberaliseringen av handeln, sa att vi
inte fa en upprepning av utvecklingen
pa handelns och penningmarknadens
omrade under aren 1946 och 1947. Men,
herr talman, jag litar pd handelsminis-
terns lofte fore jul, att han noga kom-
mer att folja utvecklingen.

Da jag deltagit i utskottsbehandlingen
av denna handelsoverenskommelse utan
att avge reservation, har jag, herr tal-
man, efter detta kanske vil ldnga anfo-
rande dock intet annat yrkande in om
bifall till utskottets férslag.

Herr statsradet ERICSSON: Herr tal-
man! Den speciella fraga, som herr von
Heland tog upp, skall jag beréra med
ett par ord.

Jag hade tillfalle att i slutet av forra
aret i andra kammaren besvara en in-
terpellation betrédffande var import av
ost, och jag redogjorde da helt allmént
for de synpunkter, som vi maste ligga
pa dessa ting. Jag vill gidrna infor kam-
maren framhalla, att det ir for oss all-
deles naturligt, att vi soka bevaka det
svenska jordbrukets intressen i samband
med handelsavtalsforhandlingarna. Jag
tror jag vagar siga, att var export av
livsmedelsprodukter under ar 1949 over-
huvudtaget utfallit tillfredsstillande. Det
ligger atskilligt med arbete bakom denna
export, och vi skola fortsiitta med vara
anstringningar hérvidlag, men jag tror
inte, att det dr en klok politik att utan
vidare forklara, att vi vilja exportera
men att vi inte under nagra som helst
forhallanden komma att tillata ndgon im-
port av en viss vara. Jag tror inte den
taktiken dr den riktiga. Vi ha emellertid
ett naturligt intresse att fa avsittning for
viara jordbruksprodukter, och vi skola
forsoka befrimja en export i den ut-
strickning det idr mojligt.

Vad giller representationen vid han-
delsférhandlingarna dr det vil dnd& sa,
att jordbruket har varit foretritt vid at-
skilliga sadana forhandlingar - jag
skulle tro vid de allra flesta. Det iir for-
hallandet for nirvarande vid handelsfor-
handlingar med Danmark, och vi ha haft
sddana representanter med vid férhand-
lingar med Ryssland och méanga andra
linder. Men det ir kanske inte det vik-
tigaste, utan det viktigaste ir ju att stats-
makterna fa en klar bild av det allménna
liget pa detta omrade av niringslivet,
och dirvidlag ha vi en stor nytta av
jordbrukets organisationer av skilda slag.
P& dessa organisationer vilar ett stort
ansvar. Det #dr inte bara att siga, att
oavsett hur mycket vi producera av en
vara skola statsmakterna se till, att vi
fi avsittning for densamma, utan man
mdste ju ocksa limpa produktionen efter
de speciella marknadsférhallandena.
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Nir herr von Heland stiller fragan
om véara mojligheter att géora kompensa-
tionsaffarer med livsmedelsprodukter
gentemot andra linder, kan jag inte ge
nigot allmint besked pa denna punkt,
utan kan bara siga, att vi vilja undvika
kompensationsaffirer s langt det over-
huvudtaget dr mojligt. P4 den speciella
marknad, som herr von Heland namn-
de, namligen 6stzonen i Tyskland, ha vi
sdsom allmint ar kint besvirligheter att
kimpa med, bestdende i att vi dir ha
en relativt stor fordran. Vi ha helt na-
turligt sokt fa med sadana produkter,
som ldmpa sig for det svenska folkhus-
hallet, ehuru det visat sig vara forenat
med svarigheter. Vi ha emellertid pa det-
ta sitt lyckats fa avsitining for en del
produkter, som kanske fro litet svirsil-
da pa andra marknader. Detta innebir
ingalunda att varorna iro pa nagot sitt
mindre anvindbara eller att de std i en
ligre klass, utan helt enkelt att det ar
avsittningssvarigheter pa andra mark-
nader betriffande dessa varor, och det
ir genom att vi uppmuntrat denna ex-
port som den stora kreditgivningen de
facto kommit till stand. I den méan de
organisationer, som herr von Heland
nimnde, kunna framliagga rimliga for-
slag till en 16sning av denna fraga, skola
vi vilvilligt prova dessa.

Vad slutligen betriaffar varningen till
regeringen att inte se lidget alltfor opti-
mistiskt, niar det giller handelns frigo-
relse, vill jag endast upprepa vad jag
sagt tidigare, ndmligen att vi ga in i
det internationella arbetet i en verkligt
positiv anda. Vi ha den bestimda upp-
fattningen, att det ar till fordel for vart
land, om vi kunna rasera handelshind-
ren och om vi kunna ordna de inter-
nationella betalningarna pa ett biittre sitt
in for nirvarande ir fallet. Vi iro inga-
lunda frimmande for att det kan finnas
risker, men sa langt vi nu kunna be-
doma innébira de steg, som vi hittills
tagit, inga niamnvirda risker, och det ir
klart att vi folja utvecklingen med all
nodig uppmiirksamhet.

Herr von HELAND: Herr talman! Mot
statsradets forklaring pa den sista punk-
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ten, att man vill positivt g in for en
friare handel, har jag ingenting att in-
vianda, men mitt 6nskemal ar dirvidlag,
att man soker fa andra linder att ga
lika frimodigt till viga i det hiinseendet
som Sverige gor, sa att vi inte komma i
ett simre lige under den allminna libe-
raliseringsperioden.

For att det inte efter denna, som jag
formodar, korta debatt skall bli nagot
missforstand betriffande jordbrukarnas
instidllning i denna fraga skall jag be att
fa komma med ytterligare ett par for-
klaringar.

Det ér inte sa, att jordbrukarna ensi-
digt hivda att svenska jordbrukspro-
dukter skola exporteras och att vi inte
skola importera nagra. Det ha vi aldrig
gjort gillande, men vi ha i detta excep-
tionella fall, nir det giller den varu-
grupp, det hir ir frdga om, med héin-
syn till de farliga konsekvenserna var-
nat for en import, och vi ha férmenat,
att andra linder bora forstd oss, om Vi
sdga, att vi ta emot andra varuslag, men
dro tacksamma, om vi i detta fall kun-
na fa exportera. Att sisom foreslagits i
det forevarande handelsavtalet exportera
f6r 500 000 kronor ost och importera for
500 000 kronor ost férefaller inte vara
stor mening med, i varje fall inte ur
avlastningssynpunkt. Det var infor den
radande situationen pa ostmarknaden
som jag framforde onskemélet, att man
skulle forsoka reglera handeln utat sa. att
ostmarknaden inom vart eget land ritta-
des till.

For att undvika missforstaind maéaste
jag ocksa bemdota pastaendet, att jord-
brukarna bara ansvarslost skulle produ-
cera och sedan siga, att nu fa regering-
en och myndigheterna klara av det hela.
Ett dylikt pastaende saknar helt grund,
ty sdsom alla veta ha jordbrukarna un-
der hela kriget och hela efterkrigstiden
visat ett ovanligt stort ansvar, och som
jag redogjorde for i mitt forsta anforan-
de, ha vara organisationer nu pa allvar
forsokt gripa sig an med produktions-
forhallandena for att ritta till den be-
sviirliga situationen. Liget ir synnerligen
svart, och man drar upp niistan hela
jordbruksfragan till debatt, om man skall
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klarligga saken. Den 6kade anvindning-
nen av margarin medfér, att smérpro-
duktionen kanske inte far det utrymme,
som skulle vara limpligt ur mjolkpro-
duktionssynpunkt, dven om vi just for
dagen ha stérre exportmojligheter nir
det giller smor dn ost, och da kan man
fraga sig, var vi skola gora av mjolken.
Vi soka nu reglera detta genom att fa
jordbrukarna att producera mindre med
ost och aterta mera skummjolk for att
producera mera kott och flisk.

Jag formodar att finansministern, som
ar hir nirvarande och som ir gamal spe-
cialist pa jordbruksfragor och mycket vil
ar insatt i dessa speciella sp6rsmal, hal-
ler med mig om att liget ar svart. En
okad kott- och fliskproduktion kan &
andra sidan leda till ett prekirt lige i
host betriaffande dessa varugrupper, men
jag vagar lova handelsministern, att vara
organisationer skola forsoka hjilpa till
att ordna upp dessa svarigheter. Vart
onskemal &dr endast att vi skola fa hjilp
att komma ur det besvirliga lige, som
for dagen rader pa ostmarknaden.

Herr SANDLER: Herr talman! Det kan
ju inte finnas nagonting alls att erinra
mot att herr von Heland infér kamma-
ren ger en belysning av ostfragans lige
och inte heller mot att den #rade tala-
ren ger vara forhandlare tips for kom-
mande underhandlingar med olika mak-
ter.

Vad betriffar det foreliggande avta-
let, dr jag sillsynt litet kompetent att
tala ost, men jag kan meddela kamma-
ren att den av herr von Heland hir be-
rorda fragan bragtes pa tal dven i ut-
skottet utan att foranleda nagot utskot-
tets uttalande. Oaktat det hir #dr fraga
om ett avtal, som redan provisoriskt
satts i kraft, har utrikesutskottet sjilv-
fallet ansett det vara sin skyldighet att
skaffa sig ett grundat omdome om avta-
let shisom helhet, och utskottet hade va-
rit fullstindigt oférhindrat att vid sitt
tillstyrkande knyta de uttalanden, som
det kunnat finna pakallade. Nigra sir-
skilda uttalanden ha ej gjorts, och kam-
maren kan ju diarav draga sina slutsat-
ser.

Vad betréffar det allminna omdomet
om detta nya avtal med Italien tror jag
det kan vara anledning att framhalla
infé6r kammaren, att om ocksid betal-
ningsoverenskommelsen inte 4r si mo-
derniserad som vi skulle 6nska, s in-
nebiar dock avtalet i sitt nya skick att
vara handelsforbindelser med Italien ha
avklitts den medeltida kostym, som véar
handel med detta land tidigare haft.
Vill man darfor gora ett rittvisande to-
talomdéme om detta avtal, bér man nog
erkiinna att det &r ett betydelsefullt
steg framat i den riktning som vi onska
g& i fraga om var utrikeshandel.

Efter hirmed slutad 6verliggning bi-
folls vad utskottet i forevarande utlatan-
de hemstallt.

Foredrogos anyo statsutskottets utla-
tanden:

nr 1, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen gjorda framstill-
ningar roérande egentliga statsutgifter for
budgetaret 1950/51 under forsta huvud-
titeln, avseende anslagen till hov- och
slottsstaterna; samt

nr 14, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angdende utgifter & tillaggsstat
IT till riksstaten fér budgetaret 1949/50,
i vad propositionen avser utrikesdepar-
tementets verksamhetsomrade.

Vad utskottet i dessa utlaitanden hem-
stiallt bifolls.

Foredrogos anyo bevillningsutskottets
betinkanden:

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angdende godkinnande av avtal
mellan Sverige och Norge for undvikan-
de av dubbelbeskattning betriiffande
skatter & kvarlatenskap, m. m.;

nr 5, ianledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angéende godkinnande av avtal
mellan Sverige och Finland fér undvi-
kande av dubbelbeskattning betriiffande
skatter & inkomst och férmogenhet;

nr 6, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till férordning
om éndrad lydelse av 2 kap. 10 § for-



Onsdagen den 8 februari 1950.

ordningen den 18 juni 1937 (nr 436) an-
gdende forsiljning av rusdrycker, m. m.;

nr 7, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till férordning om
ratt att vid taxering for inkomst njuta
avdrag for avgifter till Stiftelsen Tra-
varuindustriens konjunkturutjaimnings-
fond, m. m.;

nr 8, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till féorordning om
andring i 123 § taxeringsforordningen
den 28 september 1928 (nr 379); och

nr 9, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till férordning om
ytterligare uppskov med allmin fastig-
hetstaxering.

Vad utskottet i
hemstillt bifolls.

dessa betankanden

Anmildes statsutskottets forslag till
riksdagens skrivelse, nr 18, till Konung-
en i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition angiende utgifter a tillaggsstat II
till riksstaten for budgetaret 1949/50, i
vad propositionen avser utrikesdeparte-
mentets verksamhetsomrade.

Skrivelseférslaget godkindes under
forutsiittning att utskottets hemstillan i
utlatande nr 14 bifélles dven av andra
kammaren.

Anmiildes bevillningsutskottets forslag
till riksdagens skrivelser till Konungen:

nr 19, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende godkinnande av
avtal mellan Sverige och Norge fér und-
vikande av dubbelbeskattning betriffan-
de skatter & kvarlatenskap, m. m.;

nr 20, i anledning av Kungl. Maj:is
proposition angaende godkinnande av
avtal mellan Sverige och Finland for
undvikande av dubbelbeskattning betrif-
fande skatter & inkomst och férmégen-
het;

nr 21, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med foérslag till forordning
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om #ndrad lydelse av 2 kap. 10 § for-
ordningen den 18 juni 1937 (nr 436) an-
giende forsiljning av rusdrycker, m. m.;

nr 22, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till forordning
om ritt att vid taxering for inkomst
njuta avdrag for avgifter till Stiftel-
sen Travaruindustriens konjunkturut-
jamningsfond, m. m.;

nr 23, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till forordning
om #ndring i 123 § taxeringsforordning-
en den 28 september 1928 (nr 379); och

nr 24, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till foérordning
om ytterligare uppskov med allmén fas-
tighetstaxering.

Skrivelseforslagen godkindes under
forutsiattning betriffande vart och ett av
dem, att andra kammaren i avseende
4 motsvarande utskottsbetiankande fatta-
de samma beslut som forsta kammaren.

Herr MANNERSKANTZ erholl pa begi-
ran ordet och yttrade: Herr talman!
Med hinsyn till omfattningen av de
drenden, som avses med Kungl. Maj:ts
propositioner nr 59, med forslag till lag
om grans mot allmint vattenomrade,
m. m., och nr 60, med forslag till lag
om ritt till fiske, m. m., tillater jag mig
anhalla, att kammaren matte medgiva
utstrickning av tiden for avgivande av
motioner i anledning av sagda proposi-
tioner till det sammantride, som infal-
ler nist efter femton dagar frin pro-
positionernas avlimnande.

Denna hemstillan bifolls.

Justerades protokollsutdrag for denna
dag, varefter kammarens sammantride
avslutades kl. 2.38 eftermiddagen.

In fidem

G. H. Berggren.



